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2. Product Description
P entam ix  3 is  a n  a u to m a tic  m ix in g  u n it  fo r  th e  p re p a ra tio n  o f  P e n ta  im p re s s io n  m a te r ia ls . 3 M  E S P E  
Penta im p re s s io n  m a te r ia ls  h a v e  b e e n  sp e c if ic a lly  d e s ig n e d  fo r  th is  u n it  a n d  a re  su p p lie d  in  sp ec ia l fo il 
bags.
This is th e  o n ly  fo rm  o f  p a c k a g in g  w h ic h  c a n  b e  u se d  in  th e  P e n ta m ix  u n its . E v e ry  P e n ta  fo il b ag  is 
sealed  w ith  a  PentaMatic se a lin g  cap . T h e  e x te rn a l g e o m e try  o f  th e  se a lin g  ca p  in su re s  its  p ro p e r  
p o s itio n in g  o n  th e  c a r tr id g e . W h e n  th e  P e n ta m ix  u n it  is  tu rn e d  o n , a  sp e c ia l  in te rn a l d ev ice  o p e n s  th e  
foil b a g  a u to m a tic a l ly  o n c e  su ff ic ie n t p re s su re  h a s  b e e n  b u ilt  u p  b y  th e  p lu n g e r . T h e  c o n n e c tio n  p ie c e s  
lo ca ted  o n  th e  PentaMatic se a lin g  c a p s  se rv e  fo r  p ro p e r  a t ta c h m e n t o f  th e  m ix in g  tip .
T he c a r tr id g e s , w h ic h  a re  la b e le d  fo r  th e  sp e c if ic  p ro d u c t, a n d  th e  PentaMatic se a lin g  ca p s  ac t 
to g e th e r as  a  s ta b le  u n it  fo r  th e  p re p a ra tio n  o f  p a s te s  in  th e  P e n ta m ix  u n it  a n d  a llo w  a  ch a n g e  o f  
p ro d u c ts  w ith o u t in te rm e d ia te  c le a n in g  o f  th e  d e v ic e  a n d  n o  lo ss  o f  p a s te .
T h e  P e n ta m ix  3 u n it  is  e o m p a tib le  w ith  a ll P e n ta  c a r tr id g e s  a n d  P e n ta  m ix in g  tip s . S te e l-re in fo rc e d  
P e n ta  c a r tr id g e s  ( r e c o g n iz a b le  b y  th e  m e ta l
rin g ) a n d  red  P e n ta  m ix in g  tip s  a re  re q u ire d  to  e x p lo it  th e  fu ll e x te n t o f  th e  p e r fo rm a n c e  c a p a b ility  o f  
th e  P e n ta m ix  3 u n it  (e .g ., m a x im u m  m ix in g  sp ee d ). W h e n  c a r tr id g e s  m a d e  c o m p le te ly  o f  p la s tic  an d  
m a te r ia ls  w h ie h  d o  n o t  s a t is fy  re q u ire m e n ts  a re  u se d , th e  u n it  a u to m a tic a l ly  a d ju s ts  th e  m ix in g  sp ee d  
as a  p re c a u tio n .
T h e  P e n ta m ix  3 is  s u p p lie d  a s  a  ta b le to p  u n it, b u t c a n  a lso  b e  m o u n te d  o n  a  w a ll u s in g  th e  
c o m m e re ia lly  a v a ila b le  b ra c k e ts .

2.1 Comparison with Pentamix 2
•  T h e  P e n ta m ix  3 u n i t  c a n  b e  d is c o n n e c te d  fro m  th e  p o w e r  su p p ly  b y  u s in g  th e  m a in  sw itc h  o n  
th e  u p p e r  s id e  o f  th e  h o u s in g  (F ig . 7 ).

•  A  g re e n  L E D  lig h t o n  th e  u p p e r  s id e  o f  th e  h o u s in g  sh o w s  th a t th e  u n it  is  re a d y  fo r  o p e ra tio n  
(F ig . 7 ). T h e  L E D  lig h t b lin k s  d u r in g  th e  se lf- te s t  w h e n  th e  u n it  is  tu rn e d  o n  an d  w h e n e v e r  th e  
o p e ra tin g  c o n d it io n  d o e s  n o t a l lo w  sa fe  c lin ic a l u se .

•  T h e  P e n ta m ix  3 u n it  c a n  m ix  p a s te s  tw ic e  a s  fa s t a s  th e  P e n ta m ix  2. P e n ta m ix  3 a u to m a tic a lly  
re c o g n iz e s  i f  th e  a p p ro p r ia te  P e n ta  fo il b a g s  w ith  sa fe ty  la b e l o r  m e ta l- re in fo rc e d  P e n ta  c a rtr id g e s  h av e  
b e e n  in se rte d . P e n ta m ix  3 se ts  th e  o p tim a l m ix in g  p a ra m e te rs  fo r  th e  sp e c if ic  m a te r ia l b e in g  used .
•  W h e n  th e  “ S ta r t” b u tto n  is  re le a se d , th e  P e n ta m ix  3 u n it  a u to m a tic a lly  re lie v e s  th e  te n s io n  o n  
th e  fo il b a g s  b y  w ith d ra w in g  th e  p lu n g e rs , w h ic h  is  in d ic a te d  a u d ib ly  b y  th e  so u n d  o f  th e  d riv e  m o to r.
•  S a fe  o p e ra t io n  a t h ig h e r  m ix in g  sp e e d s  c a n n o t b e  g u a ra n te e d  u n le ss  P e n ta  fo il b ag s  w ith  sa fe ty  
la b e ls  a n d  m e ta l- re in fo rc e d  P e n ta  c a r tr id g e s  a re  u sed . T h is  is  w h y  th e  P e n ta m ix  3 u n it h a s  b een  
d e s ig n e d  to  a d ju s t  m ix in g  p a ra m e te rs  to  c o r re s p o n d  to  th e  m ix in g  sp e e d  o f  th e  P e n ta m ix  2 u n it w h e n  
o th e r  c o m p o n e n ts  a re  u se d .

•  T h e  lo c k in g  le v e r  o f  th e  in se r te d  P e n ta  3 c a r tr id g e  c a n  b e  o p e n e d  w h e n  th e  u n it  co v e r is c lo sed  
so  th a t th e  m ix in g  t ip  e a n  b e  re p la c e d  e v e n  w h e n  th e  c o v e r  is  c lo se d  (F ig . 14).

•  S in c e  th e  lo e k in g  le v e r  o f  th e  P e n ta  3 c a r tr id g e  sn a p s  in to  a  fu lly  o p e n  p o s itio n , o n ly  o n e  h an d  
is  re q u ire d  to  c h a n g e  th e  m ix in g  tip  (F ig . 16).

•  H a n d  w h e e ls  a n d  “ S ta r t” b u tto n s  h a v e  b e e n  p la c e d  o n  b o th  s id e s  o f  th e  P e n ta m ix  3 u n it so th a t 
it c a n  b e  u se d  e a s ily  b y  b o th  r ig h t-h a n d e d  a n d  le f t-h a n d e d  p e rso n s .

•  T h e  in s e r t io n  o f  th e  c a r tr id g e  in to  th e  P e n ta m ix  3 u n it  is  s im p lif ie d  b y  th e  p lu n g e rs  sn ap p in g  
in to  p la c e  in  th e  u p p e rm o s t  p o s it io n .



3. Technical Data

O perating  m o d e : S h o rt- te rm  o p e ra tio n  - m a x . 1.5 m in . o n , m in . 10 m in . o f f
C artridges: S u ita b le  fo r  u se  w ith  P e n ta  fo il b a g s  D im e n s io n s : 60  x l3 0  m m , 2 6 .8  

x l 3 0  m m
H ousing: A ll p a r ts  o f  th e  h o u s in g  a re  m a d e  o f  im p a c t-re s is ta n t p la s tic  

(p o ly c a rb o n a te )
P o w er su p p ly : 100  V - 2 4 0  V
F req u en cy : 4 7  H z  - 63 H z
P o w er in p u t: m ax . 2 A
A m b ie n t te m p e ra tu re s : 1 8 ° C /6 4 ° F ...... 4 0 °C /1 0 4 °F
R el. h u m id ity : 2 0 % ..... 8 0 %
C lass if ic a tio n : H a z a rd  C la ss  I
D im en s io n s : L  283  m m  x  W  225  m m  x  H  2 8 0  m m
W eig h t: 9 .8  k g
S to rag e  a n d  tra n sp o r t: -2 0 °C  to  + 6 0 °C /-4 °F  to  + 1 4 0 °  F 

M a x im u m  re l. h u m id ity  8 0 %
C o n tin o u s  so u n d  p re s su re  
level:

> 7 0  d B (A )

Y e a r o f  m a n u fa c tu re : S ee  ra tin g  p la te

4. Installation
T h e  P e n ta m ix  3 u n it  c a n  b e  p la c e d  o n  a  n o n -s lip , le v e l su rfa c e  o r  m o u n te d  o n  a  su ita b ly  s tro n g  w a ll. A  
sp ec ia l w a ll b ra c k e t  is  c o m m e rc ia l ly  a v a ila b le  fo r  m o u n tin g  (Id en t. N o . 7 7 6 0 1 ).

4.1 Tabletop Installation
>  T o  c o n n e c t th e  p o w e r  c a b le , u se  th e  h a n d  w h e e l to  re tra c t  th e  m ix in g  sh aft.
>  C lo se  th e  c o v e r  a n d  lay  th e  u n it  o n  a  su ita b le  p a d  w ith  th e  f ro n t o f  th e  u n it fa c in g  d o w n  (F ig .

1).
>  R e m o v e  th e  c o v e r  o n  th e  b a c k  o f  th e  h o u s in g  b y  p re s s in g  th e  tw o  sn ap  lo c k s  (F ig . 2 ) in  th e  
d ire c tio n  o f  th e  a r ro w s  (F ig . 3).
>  T h re a d  th e  p o w e r  c a b le  th ro u g h  th e  o p e n in g  in  th e  c o v e r  a n d  p lu g  it in to  th e  p o w e r so c k e t o n  
th e  u n it (F ig . 4 ).
>  R e p la c e  th e  c o v e r  o n  th e  b a c k  o f  th e  u n it. M a k e  su re  th a t  th e  n o s e s  o f  th e  c o v e r s lid e  f irm ly  
in to  th e  o p e n in g s  in  th e  h o u s in g  (F ig . 5 ) a n d  th a t  th e  sn ap  lo c k s  a u d ib ly  c lic k  in to  p la c e  (F ig . 6). 
Caution: Never operate the unit without replacing the cover; otherwise, the stability of the unit 
cannot be assured!
>  In se r t  th e  p o w e r  c a b le  to w a rd  th e  b a c k  in  th e  c a b le  fe e d th ro u g h .
>  In se r t th e  p o w e r  c a b le  o f  th e  P e n ta m ix  3 u n it  in to  a  g ro u n d e d  e le c tr ic a l so ck e t. I f  a n  ex te n s io n
c a b le  is  u se d , m a k e  su re  th a t  it a lso  p ro v id e s  a  g ro u n d  w ire .
>  P la c e  th e  P e n ta m ix  3 u n it  o n  a  n o n -s lip , lev e l su rfa c e  an d  p re s s  th e  m a in  sw itc h  o n  th e  u p p e r 
s id e  o f  th e  u n it  to  tu rn  it o n  (F ig . 7). A f te r  b lin k in g  se v e ra l tim e s , th e  o p e ra t in g  lig h t b u m s  s tead ily  to  
in d ic a te  th e  u n it  is  re a d y  fo r  o p e ra tio n .

5. Operation
5.1 Loading the Cartridge
P le a se  ca rry  o u t th e  s te p s  in  th e  fo llo w in g  se q u e n c e  e x a c tly .
>  H a v e  re a d y  o n e  fo il b a g  o f  b a se  p a s te  a n d  o n e  o f  c a ta ly s t  p a s te  a s  w e ll a s  a  m a tc h in g , s tee l-  
re in fo rc e d  3 M  E S P E  c a r tr id g e  fo r  a  3 M  E S P E  P e n ta  im p re s s io n  m a te r ia l.  T h e  c o lo rs  o n  th e  fo il b ag  
cap  a n d  th e  lo c k in g  le v e r  o r  th e  p ro d u c t  n a m e s  o n  th e  fo il b a g  a n d  th e  lo c k in g  le v e r  m u s t b e  th e  sam e.
>  In se r t th e  fo il b a g s  in to  th e  u n lo c k e d  ca rtr id g e . T h e  lo c a tin g  lu g s  m a k e  su re  th e y  a re  c o rre c tly  
se a te d  (F ig . 8).
>  P re ss  d o w n  o n  th e  c a r tr id g e  lo c k in g  le v e r  u n til  it a u d ib ly  c lic k s  in to  p la c e  (F ig . 9).

5.2 Inserting the Cartridge



The P e n ta m ix  3 u n it  w o rk s  w ith  b o th  P e n ta m ix  3 c a r tr id g e s  ( re c o g n iz a b le  b y  
the lo ck in g  le v e r)  a n d  th e  o ld e r  P e n ta m ix  2 c a r tr id g e s  ( re c o g n iz a b le  b y  th e  
handle o n  th e  s id e ).
5.2.1 Inserting the Pentamix 3 Cartridge
> O p e n  th e  u n it  c o v e r  (F ig . 10).
>  U se  th e  h a n d  w h e e l to  re tra c t  th e  p lu n g e rs  u n til  th e y  s to p . T h e  p lu n g e rs  n o w  sn ap  in to  th e  
u p p erm o st p o s it io n , a n d  it  is  n o t  n e c e s sa ry  to  h o ld  th e m  in  p la c e  w ith  th e  h a n d  w h ee l.
>  H o ld  th e  c a r tr id g e  b y  th e  h a n d le  a n d  in s e r t  it  in to  th e  u n it  p a ra lle l  to  th e  u n it  o p e n in g  (F ig .l  1).
>  C lo se  th e  u n it  c o v e r.
>  U se  th e  h a n d  w h e e l  to  m o v e  th e  p lu n g e rs  fo rw a rd  u n til  th e  p lu n g e rs  m e e t m a rk e d  re s is ta n c e  
from  th e  fo il b a g s  (F ig . 12). T h e  m ix in g  p ro c e s s  c a n n o t b e  s ta r te d  u n til  th e  p lu n g e rs  a re  to u c h in g  th e  
foil bag s.
>  A tta c h  a  n e w  m ix in g  tip  p r io r  to  b e g in n in g  m ix in g  (se e  S e c tio n  5 .3 ).
5.2.2 Inserting and Removing a Pentamix 2 Cartridge
>  O p e n  th e  u n it  co v e r.
>  U se  th e  h a n d  w h e e l to  re tra c t  th e  p lu n g e rs  u n til  th e y  s to p . T h e  p lu n g e rs  n o w  sn ap  in to  th e  
u p p e rm o s t p o s it io n .
>  In se r t  th e  c a r tr id g e  in to  th e  u n it  p a ra lle l  to  th e  u n it  o p en in g .
>  U se  th e  h a n d  w h e e l to  m o v e  th e  p lu n g e rs  fo rw a rd  u n til  th e  p lu n g e rs  m e e t m a rk e d  re s is ta n c e  
from  th e  fo il b ag s . T h e  m ix in g  p ro c e s s  c a n n o t be  s ta r te d  u n til  th e  p lu n g e rs  a re  to u c h in g  th e  fo il b ag s .
>  A tta c h  a  m ix in g  tip  p r io r  to  b e g in  m ix in g  (se e  S e c tio n  5 .3 ).
>  T o  re m o v e  th e  P e n ta m ix  2 c a r tr id g e  fro m  th e  u n it, u se  o n e  f in g e r  to  l if t  it b y  th e  c a r tr id g e  
h an d le  f ro m  b e lo w .

5.3 Attaching the Mixing Tip.
Always Attach a Mixing Tip Before Use!
F o il b ag s  e q u ip p e d  w ith  a  P e n ta M a tic  se a lin g  c a p  m a y  b e  u se d  e x c lu s iv e ly  w ith  3 M  E S P E  P e n ta  
m ix in g  tip s .
5.3.1 Attaching the Mixing Tip to a Pentamix 3 Cartridge
>  R e le a se  th e  lo c k in g  le v e r  b y  p u s h in g  u p  th e  lo c k  (F ig . 13) a n d  p u s h  th e  le v e r  a ll th e  w a y  u p  
u n til it sn ap s  in to  p la c e  (F ig . 14).
>  F irs t p la c e  th e  m ix in g  tip  w ith  th e  C E  sy m b o l p o in tin g  u p w a rd s  o n ly  o n  th e  tip  o f  th e  m ix in g  
sh aft (F ig . 15). T u rn  s l ig h tly  to  a lig n  th e  m ix in g  tip  w ith  th e  c o r re sp o n d in g  o u tf lo w  o p e n in g s  o f  th e  
fo il b a g s  (F ig . 16). A tta c h  th e  m ix in g  tip  an d  p re ss  d o w n  f irm ly  to  in su re  th a t th e  m ix in g  tip  is  sea ted  
tig h tly  o n  th e  o u tf lo w  o p e n in g s  (F ig . 17).
- C au tio n : N e v e r  a t ta c h  th e  m ix in g  tip  o n ly  to  th e  o u tf lo w  o p e n in g s  o f  th e  fo il b ag s  w h e n  th e  m ix in g  
sh a ft h a s  b e e n  w ith d ra w n . T h is  c o u ld  p re v e n t  th e  fu ll in se r tio n  o f  th e  m ix in g  sh a f t in to  th e  m ix in g  tip . 
In  th is  c a se , th e  o p e ra t in g  l ig h t  w ill  b lin k  a n d  th e  u n it  w ill n o t  s ta r t (se e  S e c tio n  6).
>  P re ss  th e  lo c k in g  le v e r  d o w n  u n til  it a u d ib ly  sn a p s  in to  p la c e  (F ig . 18).

5.3.2 Attaching the Mixing Tip to a Pentamix 2 Cartridge
>  O p e n  th e  u n it  co v e r.
>  R e le a se  th e  lo ck .
>  F irs t p la c e  th e  m ix in g  tip  w ith  th e  C E  sy m b o l p o in tin g  u p w a rd s  o n ly  o n  th e  tip  o f  th e  m ix in g  
sh a f t (F ig . 15). T u rn  s l ig h tly  to  a lig n  th e  m ix in g  tip  w ith  th e  c o r re s p o n d in g  o u tf lo w  o p e n in g s  o f  th e  
fo il b a g s  (F ig . 16). A tta c h  th e  m ix in g  tip  a n d  p re ss  d o w n  f irm ly  to  in su re  th a t  th e  m ix in g  tip  is sea ted  
tig h tly  o n  th e  o u tf lo w  o p e n in g s  (F ig . 17).
>  P re ss  th e  lo c k in g  le v e r  d o w n  u n til  it a u d ib ly  c lic k s  in to  p la c e  (F ig . 18).
>  C lo se  th e  u n it  c o v e r.

5.4 Starting a New Cartridge
> Press the “Start” button (Fig. 19). The Pentamix 3 unit can be operated using either the left- 
hand or right-hand “Start” button.



> When a new pair o f fo il bags is started, please wait 5-15sec. until pressure has built up in tl 
cartridge; the fo il bags w ill then open automatically.
>  Once the bags are open, one o f the two pastes, which are o f different colors, may flow  out firs 
producing an uneven mixture. For this reason, observe the flow of the two pastes, discard an 
uneven mixture, and do not apply the paste until the mixture shows a homogeneous color (Fij 
19).
> A fter m ixing, leave the m ixing tip on the cartridge as a seal!

5.5 Loading the Impression Tray and Penta Elastomer Syringe
> Press the “Start” button. The Pentamix 3 unit can be operated using either the left-hand or 
right-hand “Start” button.
- The unit extrudes paste only as long as the “ Start”  button is held down. When the “ Start”  button is 
released, the motor audibly continues to run briefly. This movement relieves the pressure on the fo il 
bags to minimize the unnecessary flow  o f  the pastes.
- Do not lock the “ Start”  button as this can lead to hazardous situations and undesired continuous 
operation. For safety reasons, use the unit only when the cover is closed.
>  T ilt the tray to load it. F ill the tray continually from one side to the other, keeping the opening 
o f the m ixing tip immersed in the paste (Fig. 20 or 21). I f  necessary, use a spatula to smooth the 
impression material surface.
>  When fillin g  a Triple Tray®, f i l l  one side first. Release the “ Start”  button briefly and turn the 
tray over, then f i l l  the other side.
>  A  m ixing tip may be used only as long as the m ixing shaft inside the mixer rotates smoothly. I f  
the m ixing process is interrupted for more than 30 seconds, the material inside the m ixing tip w ill 
begin to set, and a new m ixing tip must be attached (see Point 5.3, “ Attaching the M ixing T ip” ). I f  the 
m ixing unit is operated when there is set material inside it, the unit w ill turn o ff  automatically to 
prevent damage.
>  Attach the rear opening o f the Penta Elastomer Syringe (after removing the plunger) to the 
m ixing tip opening and press the “ Start”  button (Fig.23).
- CAUTION; Not all Penta impression materials can be syringed. Please refer to the Instructions for 
Use o f the specific product.
5.6 Re-starting a Partly Empty Cartridge
>  After prolonged storage (especially for silicones), use an instrument to remove any plugs that 
may have formed from the outflow  openings o f the fo il bags.
>  It may be necessary to start the unit without a mixer to check the paste flow.
>  Attach a new m ixing tip  and start the m ixing procedure.

5.7 Replacing a Cartridge
I f  a cartridge is nearly empty, we recommend to have a second cartridge ready for use at hand so that it 
is possible to replace the exhausted cartridge quickly. This cartridge should be prepared as described 
under 5.4 “ Starting a New Cartridge” .
Experienced personnel can even replace a cartridge while fillin g  a tray. You can save time by attaching 
the fu ll m ixing tip from the empty cartridge to the prepared new cartridge. Do not forget to move the 
plungers into contaet w ith  the bags!
Lifetime o f the m ixing tip: see 5.5.

5.8 Storage of Partially Used Cartridges
>  Foil bags which have been started and partially emptied must be stored only in the cartridge 
and w ith attached and filled  m ixing tip.
>  Store any cartridges w ith  partially used fo il bags either horizontally or w ith the m ixing tip point 
down (Fig. 24). I f  stored improperly, the impression material may flow  backwards, which would 
prolong the restarting time or cause the base and catalyst pastes to mix.

5.9 Fill Level Gauge
The fill level gauge shows how much material remains in the foil bags.
If the plungers have snapped into the uppermost position, the red fill level marker is not visible.
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7. Maintenance and Care
7.1 Replacement of the Plunger Discs
I f  d a m a g e d , th e  p lu n g e r  d is c s  m u s t  b e  re p la c e d . O n ly  o r ig in a l p a r ts  m a y  b e  u se d  a s  re p la c e m e n ts  to  
in su re  sa fe  o p e ra tio n .
>  T u rn  o f f  th e  u n it  a n d  d is c o n n e c t  th e  p lu g  fro m  th e  p o w e r  so u rc e .
U se  a n  A lle n  w re n c h  to  re m o v e  th e  sc re w  in  th e  c e n te r  o f  th e  p lu n g e r  d isc . R e m o v e  th e  d isc  an d  sc re w  
a  n e w  o n e  in to  p la c e  (F ig . 2 6 )
>  W h e n  c h a n g in g  th e  p lu n g e r  d isc s , m a k e  su re  y o u  p o s it io n  th e m  w ith  th e  c o rre c t a lig n m e n t (see  
F ig . 2 6 ) to  p re v e n t  d a m a g e  to  th e  fo il b ag s .
7.2 Care
C le a n  a ll c o m p o n e n ts  w ith  a  so ft c lo th  a n d , i f  n e c e s sa ry , a  m ild  c le a n in g  a g e n t (e .g . d ish -w a sh in g  
d e te rg e n t) . S o lv e n ts  o r  a b ra s iv e  c le a n e rs  m a y  n o t b e  u se d  in  a n y  c a se , a s  th e y  c a n  d a m a g e  th e  p la s tic  
co m p o n en ts !

C le a n in g  a g e n ts  m u s t  n o t e n te r  th e  un it!
T o  d is in fe c t a ll c o m p o n e n ts , sp ra y  th e  d is in fe c ta n t  o n  a  to w e l a n d  u se  it  to  d is in fe c t th e  un it. D o  n o t 
sp ra y  th e  d is in fe c ta n t  d ire c tly  o n  th e  d ev ice .

D is in fe c ta n t a g e n ts  m u s t  n o t e n te r  th e  un it!
D ry  re s id u a l d is in fe c ta n ts  o n  th e  d e v ic e  w ith  a  so f t a n d  f lu f f - f re e  c lo th , a s  th e y  d a m a g e  th e  

p la s tic  c o m p o n e n ts .
I f  n e c e ssa ry , a sk  th e  m a n u fa c tu re r  o f  th e  d is in fe c ta n t i f  its  c o n s ta n t u se  w ill d a m a g e  p la s tic  su rfaces .

7.3 Maintenance and Repair
N o  c o m p o n e n ts  in s id e  th e  u n it  re q u ire  se rv ic in g  o r  re p a ir  b y  th e  u se r .
3 M  D e u tsc h la n d  G m b H  w ill a c c e p t re s p o n s ib ili ty  fo r  th e  sa fe ty , re lia b ili ty , a n d  c o rre c t fu n c tio n  o f  the  
u n it o n ly  if:
- A n y  m o d if ic a tio n s  o r  re p a irs  a re  c a rr ie d  o u t o n ly  b y  p e rso n n e l a u th o r iz e d  to  do  so  b y  3M  
D e u tsc h la n d  G m b H ;
- T h e  e le c tr ic a l f i t t in g s  in  th e  ro o m  c o m p ly  w ith  a ll re g u la to ry  re q u ire m e n ts ;
- T h e  u n it  is  o p e ra te d  a c c o rd in g  to  th e se  O p e ra tin g  In s tru c tio n s .
P la s tic  c a r tr id g e s  a re  su b je c t  to  w e a r  d e p e n d in g  o n  th e  m a te r ia l  a n d  fre q u e n c y  o f  u se  a n d  a re  th e re fo re  
n o t c o v e re d  b y  th e  w a rra n ty  fo r  th is  u n it. T h e y  sh o u ld  b e  re g u la r ly  c h e c k e d  fo r  s ig n s  o f  w e a r  (e .g ., 
f is su re s)  a n d  re p la c e d  w ith  n e w , m e ta l- re in fo rc e d  P e n ta  c a r tr id g e s  tw o  y e a rs  a f te r  in itia l o p e ra tio n  at 
th e  v e ry  la te s t. T h e  u se  o f  w o rn  o r  d e fe c tiv e  c a r tr id g e s  ca n  h a v e  a d v e rse  e f fe c ts  o n  th e  e v e n n e ss  o f  th e  
m ix tu re , re d u c in g  th e  q u a li ty  o f  th e  im p re ss io n .

8. Return of Old Electric and Electronic Equipment for Disposal
8.1 Collection
U sers  o f  e le c tr ic  a n d  e le c tro n ic  e q u ip m e n t a re  re q u ire d  to  c o lle c t th e ir  o ld  e q u ip m e n t se p a ra te ly  fro m  
o th e r  w a s te  in  a c c o rd a n c e  w ith  th e  re g u la tio n s  o f  th e  sp e c if ic  c o u n try . O ld  e le c tr ic  an d  e le c tro n ic



quipm ent m u s t  n o t  b e  d is p o s e d  o f  w ith  u n so rte d  h o u s e h o ld  w a ste . T h is  s e p a ra te  c o lle c tio n  is  a  
Prerequisite fo r  re c y c lin g  a n d  re p ro c e s s in g  as  an  im p o r ta n t m e th o d  fo r  p re s e rv in g  e n v iro n m e n ta l 

/resources.
18.2 Return and Collection Systems
W hen y o u r  P e n ta m ix  3 is  n o  lo n g e r  u sa b le , do  n o t  d isp o se  o f  th e  d e v ic e  w ith  h o u se h o ld  w aste . 3M  
D eu tsc h la n d  G m b H  h a s  se t u p  sp e c ia l d isp o sa l fa c il it ie s  to  h a n d le  th e  e q u ip m e n t. D e ta ils  ab o u t the  
p ro c ed u re  fo r  th e  s p e c if ic  c o u n try  c a n  b e  o b ta in e d  fro m  th e  p e r tin e n t  3 M  D e u tsc h la n d  G m b H  
su b sid ia ry .
8.3 Meaning of the Symbols
T h e  E U  D ire c tiv e  p ro h ib its  th e  d isp o sa l o f  an y  e le c tr ic  o r  e le c tro n ic  d e v ic e s  m a rk e d  w ith  th e se  
sy m b o ls  in  c o m b in a tio n  w ith  h o u s e h o ld  w a ste .

9. Customer Information
N o  p e rso n  is  a u th o r iz e d  to  p ro v id e  a n y  in fo rm a tio n  th a t d e v ia te s  f ro m  th e  in fo rm a tio n  p ro v id e d  in  th is  
in s tru c tio n  sh ee t.

9.1 Warranty
3 M  D e u tsc h la n d  G m b H  w a rra n ts  th is  p ro d u c t  to  b e  fre e  f ro m  d e fe c ts  in  m a te r ia l  a n d  m a n u fa c tu re . 3M  
D e u tsc h la n d  G m b H  M A K E S  N O  O T H E R  W A R R A N T IE S , IN C L U D IN G  A N Y  IM P L IE D  
W A R R A N T Y  O F  M E R C H A N T A B IL IT Y  O R  F IT N E S S  F O R  A  P A R T IC U L A R  P U R P O S E . U s e r  is 
re sp o n s ib le  fo r  d e te rm in in g  th e  s u ita b ili ty  o f  th e  p ro d u c t  fo r  u se r 's  a p p lic a tio n . I f  th is  p ro d u c t is 
d e fe c tiv e  w ith in  th e  w a rra n ty  p e r io d , y o u r  e x c lu s iv e  re m e d y  a n d  3 M  D e u tsc h la n d  G m b H 's  so le  
o b lig a tio n  sh a ll b e  r e p a ir  o r  re p la c e m e n t o f  th e  3 M  D e u ts c h la n d  G m b H  p ro d u c t.

9.2 Limitation of Liability
E x c e p t w h e re  p ro h ib ite d  b y  la w , 3 M  D e u ts c h la n d  G m b H  w ill n o t  b e  lia b le  fo r  a n y  lo ss  o r  d a m a g e  
a r is in g  fro m  th is  p ro d u c t,  w h e th e r  d ire c t, in d ire c t, sp ec ia l, in c id e n ta l  o r  c o n se q u e n tia l ,  re g a rd le ss  o f  
th e  th e o ry  a s se r te d , in c lu d in g  w a rra n ty , c o n tra c t, n e g lig e n c e  o r  s tr ic t  liab ility .

In fo rm a tio n  v a lid  a s  o f  D e c e m b e r  2011
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M o sc o w , K ry la ts k a y a  s tr. b ld g . 17/3
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I

Аппарат для автоматического смешивания стоматологических оттискных материалов с 
принадлежностями

Инструкция по эксплуатации

1. Правила техники безопасности
ВНИМАНИЕ! Перед тем как начать использовать устройство внимательно прочтите эту 
инструкцию по эксплуатации!
Как и любой другой электротехнический прибор, это устройство будет работать надежно и 
безопасно только при соблюдении, как общих правил техники безопасности, так и специальных 
указаний по безопасности, приведенных в этой инструкции по эксплуатации.
ЗМ Deutschland GmbH гарантирует безотказную работу аппарата Pentamix 3 для 
автоматического смешивания стоматологических оттискных материалов с 
принадлежностями, только при использовании оригинальных элементов системы, 
производимых компанией ЗМ.
1. Устройство следует использовать строго в соответствии с настоящей инструкцией. 
Компания ЗМ Deutschland GmbH не несет никакой ответственности за вред здоровью и ущерб 
имуществу, возникшие в результате неправильного использования устройства.
2. Если устройство принесено из холода в тепло, то возникающая конденсация может 
привести к опасной ситуации. Не следует использовать устройство, пока оно не достигло 
температуры окружающей среды.
3. Прежде чем начать работу, необходимо вставить электрическую вилку кабеля питания 
надлежащим образом в заземленную розетку. При использовании удлинителя, убедитесь, что у 
него также имеется заземляющий провод.
4. Разместите устройство так, чтобы в любой момент был доступ к электрической вилке 
кабеля питания.
5. Устройство следует поместить на ровную нескользкую поверхность или закрепить к 
достаточно устойчивой стенке.
6. Использовать исключительно оттискные материалы Penta в пакетах из фольги в 
сочетании с картриджами Penta и смесительными насадками Penta.
7. Перед использованием следует закрывать крыщку устройства.
8. Не блокируйте кнопку «Start» (вкл.), так как это может привести к возникновению 
опасных ситуаций и нежелательной непрерывной работе.
9. Прежде чем заменять плунжерные диски, всегда выключайте устройство и отсоединяйте 
электрическую вилку кабеля питания от источника электропитания.
10. При замене плунжерных дисков следует установить гладкую сторону новых 
плунжерных дисков по направлению к поверхности пакета из фольги (обратная сторона 
плунжерных дисков с веерообразными впадинами должна быть обращена в противоположную 
сторону). В противном случае можно повредить пакет из фольги.
11. Во избежание поражения током, не вставляйте в устройство никаких предметов.
12. При замене поврежденных элементов используйте исключительно оригинальные детали 
фирмы-производителя ЗМ. Мы не несем никакой ответственности за любые повреждения, 
возникщие в результате использования запасных частей, произведенных не компанией ЗМ.
13. Если по какой-либо причине произошло нарушение безопасности устройства, то 
необходимо выключить устройство и защитить его от непреднамеренного включения третьими 
лицами. Нарушение безопасности может произойти, например, если устройство не работает как 
предписано или при наличии визуальных повреждений.
14. Не подвергайте устройство воздействию растворителей, легковоспламеняющихся 
жидкостей и мощных источников тепла, так как это может повредить пластмассовый корпус 
устройства.
15. Следует избегать попадания в устройство чистящих средств во время очистки, так как 
они могут вызвать короткое замыкание или привести к серьезным неполадкам.
16. Открывать корпус и производить ремонт устройства может только специально



ю у ч ен н ы и , а в т о р и з о в а н н ы й  с п е ц и а л и с т .
/17. И с с л е д о в а н и я  у п р а в л е н и я  п о  к о н т р о л ю  з а  п р о д у к т а м и  и  л е к а р с т в а м и  (F D A ) п о к а за л и , 
/что м е д и ц и н с к и е  п р и б о р ы , и с п о л ь з у ю щ и е  р а д и о ч а с т о т н у ю  и д е н т и ф и к а ц и ю  (R P ID ) м о гу т  
f влиять н а  р а б о т у  к а р д и о с т и м у л я т о р о в  и  и м п л а н т а т о в . О д н а к о , у  F D A  н ет  св е д е н и й  
о тн о си тел ь н о  т а к о г о  р о д а  в о зд е й с т в и й . Б о л е е  т о г о , о г р а н и ч е н н а я  д а л ь н о с т ь  п е р е д а ч и  и  ч а с т о т а  
п ер ед ач и , и с п о л ь з у е м а я  у с т р о й с т в о м  P e n ta m ix  3, п о к а з ы в а е т  н а л и ч и е  м а л о в е р о я т н о й  о п а с н о с т и  
д ля  п о л ь з о в а т е л е й  и  п а ц и е н т о в .

2. Описание изделия
А п п а р а т  P e n ta m ix  3 д л я  а в т о м а т и ч е с к о г о  с м е ш и в а н и я  с т о м а т о л о г и ч е с к и х  о тти ск н ы х  
м а т е р и а л о в  п р е д с т а в л я е т  с о б о й  а в т о м а т и ч е с к о е  с м е с и т е л ь н о е  у с т р о й с т в о  д л я  см е ш и в а н и я  
с т о м а т о л о г и ч е с к и х  о т т и с к н ы х  м а т е р и а л о в  P e n ta * . О т т и с к н ы е  м а т е р и а л ы  P e n ta  п р о и зв о д с т в а  
к о м п а н и и  З М  E S P E , р а з р а б о т а н ы  с п е ц и а л ь н о  д л я  э т о го  у с т р о й с т в а  и  п о с т а в л я ю т с я  в 
с п е ц и а л ь н ы х  п а к е т а х  и з  ф о л ь ги . Э то  е д и н с т в е н н а я  ф о р м а  у п а к о в к и , и с п о л ь зу е м а я  в 
у с т р о й с т в а х  P e n ta m ix . К а ж д ы й  п а к е т  и з ф о л ь ги  P e n ta  з а п е ч а т а н  у п л о т н и т е л ь н ы м  к о л п ач к о м  
P e n ta M a tic . В н е ш н я я  г е о м е т р и я  у п л о т н и т е л ь н о г о  к о л п а ч к а  о б е с п е ч и в а е т  п р ав и л ь н о е  
п о з и ц и о н и р о в а н и е  к а р т р и д ж а * . П р и  за п у с к е  а п п а р а т а  P e n ta m ix  3 с о зд а е т с я  д а в л е н и е  
п л у н ж е р а м и  и с п е ц и а л ь н о е  в н у т р е н н е е  у с т р о й с т в о  в с к р ы в а е т  п ак е т . К о н н е к т о р ы  н а  
у п л о т н и т е л ь н ы х  к о л п а ч к а х  P e n ta M a tic  п р е д н а з н а ч е н ы  д л я  п р а в и л ь н о й  у с т а н о в к и  с м еси тел ь н о й  
н а с а д к и * .
К а р т р и д ж и , а  т а к ж е  у п л о т н и т е л ь н ы е  к о л п а ч к и  P e n ta M a tic  д е й с т в у ю т  с о в м е с т н о  в к а ч е ств е  
у с т о й ч и в о г о  б л о к а  д л я  п о д г о т о в к и  п а с т  в  а п п а р а т е  P e n ta m ix  3, и  п о з в о л я ю т  о су щ е с т в л я т ь  см ен у  
п р о д у к т о в  б ез  п р о м е ж у т о ч н о й  ч и с т к и  а п п а р а т а  и  п о т е р и  п асты .
У с т р о й с т в о  P e n ta m ix  3 с о в м е с т и м  со  в с е м и  к а р т р и д ж а м и  P e n ta  и  с м е с и т е л ь н ы м и  н а с а д к ам и  
P en ta . В с е  х а р а к т е р и с т и к и  а п п а р а т а  P e n ta m ix  3 (н а п р и м е р , м а к с и м а л ь н а я  с к о р о с т ь  с м е ш и в а н и я ) 
е м у  п р и с у щ и  т о л ь к о  п р и  и с п о л ь з о в а н и е  м е т а л л и з и р о в а н ы х  к а р т р и д ж е й  P en ta*  (о н и  у зн а в а е м ы  
п о  м е т а л л и ч е с к о м у  к о л ь ц у )  и  к р а с н ы х  с м е с и т е л ь н ы х  н а с а д о к  P e n ta * .
Е с л и  к а р т р и д ж и  п о л н о с т ь ю  и з г о т о в л е н ы  и з п л а с т м а с с ы  и  м а т е р и а л о в , н е  о т в е ч а ю щ и х  
т р е б о в а н и я м , т о  в  к а ч е с т в е  м е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и  а п п а р а т  а в т о м а т и ч е с к и  н а с т р о и т  ск о р о с т ь  
с м е ш и в а н и я .
А п п а р а т  P e n ta m ix  3 п о с т а в л я е т с я  в к а ч е с т в е  у с т р о й с т в а  н а с т о л ь н о го  т и п а , о д н а к о  т а к ж е  м о ж е т  
б ы т ь  с м о н т и р о в а н  н а  с т е н е  с п о м о щ ь ю  н а с т е н н о г о  к р е п л е н и я  P e n ta m ix  3 (п о с т а в л я е т с я  
о т д е л ь н о ).

2.1 Основные преимущества аппарата Pentamix 3 в еравнении с аппаратом Pentamix 2.
•  А п п а р а т  P e n ta m ix  3 м о ж е т  б ы т ь  о т к л ю ч е н  с п о м о щ ь ю  г л а в н о г о  в ы к л ю ч а т е л я , 
р а с п о л о ж е н н о г о  н а  в е р х н е й  ч а с т и  к о р п у с а  (р и с . 7).
•  О  г о т о в н о с т и  а п п а р а т а  к  и с п о л ь з о в а н и ю  с и г н а л и з и р у е т  г о р я щ и й  зе л е н ы м  L E D - 
и н д и к а то р . М и г а ю щ и й  L E D -и н д и к а т о р  у к а зы в а е т  н а  т о , ч то  а п п а р а т  в к л ю ч е н , н о  у с л о в и я  
э к с п л у а т а ц и и  н е  о б е с п е ч и в а ю т  б е з о п а с н о г о  к л и н и ч е с к о г о  п р и м е н е н и я  (см . р и с . 7).

•  А п п а р а т  P e n ta m ix  3 п о д а е т  м а т е р и а л  в  д в а  р а з а  б ы с т р е е , ч е м  а п п а р а т  P e n ta m ix  2. Э то  
с о к р а щ а е т  в р е м я  н а п о л н е н и я  о т т и с к н о й  л о ж к и  п р а к т и ч е с к и  в  д в а  р аза .

•  P e n ta m ix  3 с ч и т ы в а е т  п о  с п е ц и а л ь н о й  н а к л е й к е  и  р а с п о з н а е т  к а к о й  м а т е р и а л  P e n ta  и ли  
м е т а л л л и з и р о в а н н ы й  к а р т р и д ж  P e n ta  в с т а в л е н  в н е го , и  а в т о м а т и ч е с к и  у с т а н а в л и в а е т  
о п т и м а л ь н ы е  п а р а м е т р ы  з а м е ш и в а н и я  в за в и с и м о с т и  о т  и с п о л ь з у е м ы х  м а т е р и а л о в .

•  П р и  п р е к р а щ е н и и  д а в л е н и я  н а  к н о п к у  “ S ta rt” (в к л .) , а п п а р а т  P e n ta m ix  3 ав т о м а т и ч е с к и  
о с л а б л я е т  д а в л е н и е  н а  п а к е т ы  и з ф о л ь г и , в т я ги в а я  п л у н ж е р ы ; э то  д е й с т в и е  с о п р о в о ж д а е т с я  
з в у к о м  р а б о т ы  п р и в о д а  д в и г а т е л я .
•  Н е в о з м о ж н о  г а р а н т и р о в а т ь  б е зо п а с н у ю  р а б о т у  н а  в ы с о к и х  с к о р о с т я х  с м е ш и в а н и я , если  
н е  и с п о л ь з у ю т с я  о р и г и н а л ь н ы е  м а т е р и а л ы  P e n ta  и  м е т а л л и з и р о в а н н ы е  к а р т р и д ж и  P en ta .

А п п а р а т  P e n ta m ix  3 с п р о е к т и р о в а н  т а к и м  о б р а зо м , ч т о  п р и  и с п о л ь з о в а н и и  д р у г и х  к о м п о н е н т о в  
п а р а м е т р ы  з а м е ш и в а н и я  в  ч а с т и  с к о р о с т и  р е гу л и р у ю т с я  д о  у р о в н я  п а р а м е т р о в  а п п а р а т а  P e n ta m ix  
2.
•  Д л я  з а м е н ы  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к и  ф и к с а т о р  н а с а д к и  н а  к а р т р и д ж е  P e n ta  м о ж н о



/ж рывать д а ж е  п р и  за к р ы т о й  к р ы ш к е  а п п а р а т а  (р и с . 14).
П о с к о л ь к у  ф и к с а т о р  н а с а д к и  н а  к а р т р и д ж е  за щ е л к и в а е т с я  в п о л н о с т ь ю  р ас к р ы то м  

/лоложении, т о  з а м е н у  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к и  м о ж н о  в ы п о л н и т ь  д а ж е  о д н о й  р у к о й  (ри с. 16).

/« М а х о в и к и  и  к н о п к и  “ S ta r t” (в к л .)  р а з м е щ е н ы  п о  о б е и м  с т о р о н а м  у с т р о й с т в а  P en tam ix  3, 
[поэтому у с т р о й с т в о  я в л я е т с я  у д о б н ы м  в у п р а в л е н и и  к а к  д л я  п р а в ш е й , т а к  и  д л я  л евш ей .
♦ У с т а н о в к а  к а р т р и д ж а  в  у с т р о й с т в е  P e n ta m ix  3 у п р о щ е н а  з а  с ч е т  защ ел к и в ан и я  
п лун ж еров  в  с а м о м  в е р х н е м  п о л о ж е н и и , п р и  э т о м  б л о к и р у ю щ и й  р ы ч а г  к а р т р и д ж а  в ы с ту п а ет  в 
качестве  о б ы ч н о й  р у ч к и
«*» - с т о м а т о л о г и ч е с к и е  о т т и с к н ы е  м а т е р и а л ы  P e n ta , к а р тр и д ж и ! P e n ta , с м е с и т е л ь н ы е  н асад к и  
не в х о д я т  в  с о с т а в  а п п а р а т а  P e n ta m ix  3 д л я  а в т о м а т и ч е с к о г о  с м е ш и в а н и я  ст о м а т о л о ги ч е с к и х  
м а т е р и а л о в  с п р и н а д л е ж н о с т я м и  и  п р и о б р е т а ю т с я  о т д е л ь н о .

3. Назначение / Показания к применению
3.1 Назначение / показания к применению
А п п а р а т  P e n ta m ix  3, п р е д н а з н а ч е н  д л я  а в т о м а т и ч е с к о г о  с м е ш и в а н и я  ст о м а т о л о ги ч е с к и х  
о т т и с к н ы х  м а т е р и а л о в  P en ta .

3.2 Область применения
С т о м а т о л о ги я . Т о л ь к о  д л я  п р о ф е с с и о н а л ь н о г о  и с п о л ь з о в а н и я

3.3 Противопоказания
П р о т и в о п о к а з а н и я  н е  в ы я в л е н ы .

4. Технические данные
4.1 Аппарат Pentamix 3 для автоматического смешивания стоматологических оттискных 
материалов
Р е ж и м  р аб о ты :

П о д х о д я щ и е  т и п ы  к а р т р и д ж е й :

Э л е к т р о п и т а н и е :
Ч а сто та :
В х о д  э л е к т р о п и т а н и я :
У с л о в и я  э к с п л у а т а ц и и  
Т е м п е р а т у р а  о к р у ж а ю щ е й  ср е д ы : 
О т н о с и т е л ь н а я  в л а ж н о с т ь :
З н а ч е н и я  а т м о с ф е р н о г о  д а в л е н и я  
К л а с с и ф и к а ц и я :
Г а б а р и т ы  (Д  х  Ш  х  В )
М ас са :
У с л о в и я  х р а н е н и я  и  т р а н с п о р т и р о в к и : 
Т р а н с п о р т и р о в а т ь  и  х р а н и т ь  п р и
о т н о с и т е л ь н о й  в л а ж н о с т и  
З н а ч е н и я  а т м о с ф е р н о г о  д а в л е н и я  
У р о в е н ь  зв у к о в о г о  д а в л е н и я  в
н е п р е р ы в н о м  р е ж и м е :
С к о р о с т ь  п о д а ч и  о т т и с к н о г о  м а т е р и а л а  
П е р е д а т о ч н о е  ч и с л о  п р и  з а м е щ и в а н и и  
П е р е д а т о ч н о е  ч и с л о  п р и  п о д а ч е  
С к о р о с т ь  с м е ш и в а н и е  
С к о р о с т ь  п о д а ч и  о т т и с к н о г о  м а т е р и а л а

В т я г и в а н и е  п л у н ж е р а

К р а т к о с р о ч н ы й  р е ж и м  -  м а к с и м у м  1.5 м и н  в к л ., 
м и н . 10 м и н . в ы к л .
П о д х о д я щ и е  д л я  и с п о л ь з о в а н и я  с п а к е т а м и  и з 
ф о л ь ги  P e n ta
Р а зм е р ы : 6 0  х  130 м м , 2 6 .8  х  130 м м  
100 В - 2 4 0  В 
4 7  Г ц  -  63 Г ц  
м а к с . 2  А

О т  18° С /6 4 °  F  д о  4 0 °  С /1 0 4 °  F
2 0 % ..... 8 0 %
н е  р е г л а м е н т и р у ю т с я  
К л а с с  о п а с н о с т и  I 
Н е б о л е е  283  м м  х  2 2 5  м м  х  2 8 0  м м  
Н е  б о л е е  9 .8  к г
о т  -2 0 °  С  д о  + 6 0 °  С  /  о т  -4 °  F  д о  + 1 4 0 °  F 
Н е  б о л е е  8 0%

н е  р е г л а м е н т и р у ю т с я  
> 7 0  д Б (А )

д о  45 м м /м и н  
1 :4 ,125  
1 :7749,1  
д о  7 5 0  о б /м и н  
155 + /-3  м л /м и н  
(в  з а в и с и м о с т и  о т  м а т е р и а л а )  

в р у ч н у ю , о б ы ч н о  3 с е к
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I  С и л а  в ы д а в л и в а н и я  м а т е р и а л а  

К абель п и т а н и я

Настенное крепление Pentamix 3
Г а б а р и т ы  (Д  х  Ш  х  В )
Д ю б е л и  (3 ш т . )
Ш у р у п ы  (3 ш т .)
М а к с и м а л ь н о  в ы д е р ж и в а е м а я  н а г р у з к а  
Плунжерные диски Pentamix
Б о л ь ш о й  д и с к  
В н е ш н и й  д и а м е т р  D  
Д и а м е т р  о т в е р с т и я  d  
М а л е н ь к и й  д и с к  
В н е ш н и й  д и а м е т р  D  
Д и а м е т р  о т в е р с т и я  d

д о  6 .5 0 0  Н , с э л е к т р о н н ы м  о гр а н и ч е н и е м  д о  10 .000
Н  (+ /-2 0 % )
Д л и н а  2 4 8  см  + /- 5 см  
Э л е к т р и ч е с к и е  п а р а м е т р ы : 2 5 0  В ~  / 1 0  А

Н е б о л е е  203  м м  х  188 м м  х  74 .5  м м  
Д и а м е т р  н е  м е н е е  6  м м  
Д и а м е т р  н е  м е н е е  6  м м  
Н е  б о л е е  12 к г

Н е  б о л е е  6 0  м м  
Н е  б о л е е  7 м м

Н е  б о л е е  2 6 ,8  м м  
Н е б о л е е  6 ,3  м м

5. Установка
У с т р о й с т в о  P e n ta m ix  3 м о ж е т  б ы т ь  р а зм е ш е н о  н а  р о в н о й  н е с к о л ь з к о й  п о в е р х н о с т и  и л и  
за к р е п л е н о  н а  д о с т а т о ч н о  у с т о й ч и в о й  с т е н е  п р и  п о м о ш и  н а с т е н н о г о  к р е п л е н и я  P e n ta m ix  3 
(п о с т а в л я е т с я  п о  ж е л а н и ю  з а к а зч и к а ) .
Настольная установка
>  П е р е д  п о д к л ю ч е н и е м  к а б е л я  э л е к т р о п и т а н и я , о т в е д и т е  с м е ш и в а ю щ и й  в ал  п р и  п о м о ш и  
м а х о в и к а , ч т о б ы  н е  п о в р е д и т ь  в а л  п р и  п е р е в о р а ч и в а н и и  у с т р о й с т в а .
>  З а к р о й т е  к р ы ш к у  и  п о л о ж и т е  у с т р о й с т в о  н а  п о д х о д я щ у ю  п о д к л а д к у , н а п р а в и в  л и ц е в у ю  
ч а с т ь  у с т р о й с т в а  в н и з  (р и с . 1).
>  У д а л и т е  к р ы ш к у  с з а д н е й  ч а с т и  к о р п у с а , н а ж а в  н а  д в а  з а м к а  с  з а щ е л к а м и  (р и с . 2 ) п о  
н а п р а в л е н и ю  с т р е л о к  (р и с . 3).
>  П р о т я н и т е  к а б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я  ч е р е з  о т в е р с т и е  в к р ы ш к е  и в о т к н у т ь  в гн е зд о  
э л е к т р о п и т а н и я , р а с п о л о ж е н н о е  н а  у с т р о й с т в е  (р и с . 4).
>  П о с т а в ь т е  о б р а т н о  к р ы ш к у  н а  за д н е й  с т о р о н е  у с т р о й с т в а . У б е д и т ь с я , ч то  в ы с ту п ы  
к р ы ш к и  п л о т н о  в х о д я т  в о т в е р с т и я  в к о р п у с е  (р и с . 5), и  ч то  за м к и  за щ е л к н у л и с ь  со  зв у к о м  (ри с. 
6).
Осторожно: Прежде чем приступить к работе, поместите крышку с задней части корпуса 
обратно, в противном случае невозможно обеспечить устойчивое положение устройства!
>  В с т а в ь т е  к а б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я  с за д и  в в ы в о д  к а б е л я .
>  В с т а в ь т е  к а б е л ь  э л е к т р о п и т а н и я  у с т р о й с т в а  P e n ta m ix  3 в  з а з е м л е н н у ю  э л е к т р и ч е с к у ю  
р о зетк у . П р и  и с п о л ь з о в а н и и  у д л и н и т е л я , у б е д и т е с ь , ч т о  у  н е го  т а к ж е  и м е е т с я  за зе м л я ю щ и й  
п р о во д .
>  П о с т а в ь т е  у с т р о й с т в о  P e n ta m ix  3 н а  р о в н у ю  н е с к о л ь з к у ю  п о в е р х н о с т ь  и  н а ж м и т е  н а  
р а с п о л о ж е н н ы й  н а  в е р х н е й  с т о р о н е  у с т р о й с т в а  г л а в н ы й  в ы к л ю ч а т е л ь , ч т о б ы  в к л ю ч и ть  
у с т р о й с т в о  (р и с . 7). П о с л е  н е к о т о р о г о  м и г а н и я  с в и д е т е л ь с т в у ю щ и й  о  р а б о т е  с в е т  го р и т  
п о с т о я н н о , у к а зы в а я  н а  т о , ч т о  у с т р о й с т в о  г о т о в о  к  р а б о т е .

6. Работа
6.1 Заправка картриджа
П о ж а л у й с т а , в ы п о л н я й т е  п р о ц е д у р у  т о ч н о  в п р е д с т а в л е н н о й  п о с л е д о в а т е л ь н о с т и .
>  П о д г о т о в ь т е  п а к е т  с о с н о в н о й  п а с т о й  и п а с т о й -к а т а л и з а т о р о м , м е т а л л и зи р о в а н н ы й  
к а р т р и д ж  З М  E S P E . Ц в е т , а  т а к ж е  н а зв а н и е  м а т е р и а л а  н а  п а к е т е  и з ф о л ь г и  и  ф и к с а т о р е  н аса д к и  
н а  к а р т р и д ж е  д о л ж н ы  б ы т ь  о д и н а к о в ы м и .
>  В с т а в ь т е  п а к е т  и з  ф о л ь г и  в н е з а к р ы т ы й  к а р т р и д ж . У с т а н о в о ч н ы е  в ы с т у п ы  о б е с п е ч и в а ю т  
п р а в и л ь н о с т ь  п о с а д к и  (р и с . 8).
>  Н а ж м и т е  н а  ф и к с а т о р  н а с а д к и  н а  к а р т р и д ж е , п о к а  о н  н е  з а щ е л к н е т с я  со  зв у к о м  (р и с . 9).



/
2 Вставка картриджа

//стройство P e n ta m ix  3 р а б о т а е т  к а к  с к а р т р и д ж а м и  P e n ta m ix  3 (р а с п о зн а в а е м ы е  ф и к са то р о м  
яасадки н а  к а р т р и д ж е ) , т а к  и  со  с т а р ы м и  к а р т р и д ж а м и  P e n ta m ix  2 (р а с п о зн а в а е м ы е  р у ч к о й  

сбоку).
' 6.2.1 Вставка картриджа Pentamix 3
‘ >  О т к р о й т е  к р ы ш к у  у с т р о й с т в а  (р и с . 10).

>  И с п о л ь з у й т е  м а х о в и к , ч т о б ы  о т в е с т и  п л у н ж е р ы , п о к а  о н и  н е  о с т а н о в я т с я . П л у н ж е р ы  
за щ е л к н у тс я  в с а м о м  в е р х н е м  п о л о ж е н и и , и  н е т  н е о б х о д и м о с т и  и х  у д е р ж и в а т ь  м а х о в и к о м .
>  Д е р ж и т е  к а р т р и д ж  з а  р у ч к у  и  в с т а в ь т е  е го  в  у с т р о й с т в о  п а р а л л е л ь н о  о т в е р с т и ю  

у с т р о й с т в а  (р и с . 11).
>  З а к р о й т е  к р ы ш к у  у с т р о й с т в а .
>  И с п о л ь з у й т е  м а х о в и к , ч т о б ы  п е р е м е с т и т ь  п л у н ж е р ы  в п е р е д , п о к а  п л у н ж е р н ы е  д и с к и  не 
в с т р е т я т  з а м е т н о е  с о п р о т и в л е н и е  о т  п а к е т о в  и з ф о л ь ги  (р и с . 12). П р о ц е с с  с м е ш и в а н и я  
н е в о зм о ж н о  н а ч а т ь , п о к а  п л у н ж е р н ы е  д и с к и  н е  к а с а ю т с я  п а к е т о в  и з  ф о л ь ги .
>  П о д с о е д и н и т е  н о в у ю  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у , п р е ж д е  ч ем  н а ч а т ь  с м е ш и в а н и е  (см . р азд ел  
П р и с о е д и н е н и е  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к и ) .
6.2.2 Вставка и извлечение картриджа Pentamix 2
>  О т к р о й т е  к р ы ш к у  у с т р о й с т в а .
>  И с п о л ь з у й т е  м а х о в и к , ч т о б ы  о т в е с т и  п л у н ж е р ы , п о к а  о н и  н е  о с т а н о в я т с я . П л у н ж ер ы  
з а щ е л к н у т с я  в с а м о м  в е р х н е м  п о л о ж е н и и , и  н е т  н е о б х о д и м о с т и  и х  у д е р ж и в а т ь  м а х о в и к о м .
>  В с т а в ь т е  к а р т р и д ж  п а р а л л е л ь н о  о т в е р с т и ю  у с т р о й с т в а .
>  И с п о л ь з у й т е  м а х о в и к , ч т о б ы  п е р е м е с т и т ь  п л у н ж е р ы  в п е р е д , п о к а  п л у н ж е р н ы е  д и с к и  не 
в с т р е т я т  з а м е т н о е  с о п р о т и в л е н и е  о т  п а к е т о в  и з  ф о л ь ги . П р о ц е с с  с м е ш и в а н и я  н е в о зм о ж н о  
н а ч а т ь , п о к а  п л у н ж е р н ы е  д и с к и  н е  к а с а ю т с я  п а к е т о в  и з ф о л ь ги .
>  П о д с о е д и н и т е  н о в у ю  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у , п р е ж д е  ч е м  н а ч а т ь  с м е ш и в а н и е  (см . р азд ел  
« П р и с о е д и н е н и е  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к и » ) .
>  Д л я  т о г о  ч т о б ы  у д а л и т ь  к а р т р и д ж  P e n ta m ix  2 и з у с т р о й с т в а , и с п о л ь з у й т е  о д и н  п ал ец , 
ч т о б ы  п о д н я т ь  е го  з а  р у ч к у  к а р т р и д ж а  сн и зу .

6.3 Присоединение смесительной насадки.
Всегда подсоединяйте смесительную насадку перед использованием устройства!
П а к е т ы  и з ф о л ь г и , о с н а щ е н н ы е  у п л о т н и т е л ь н ы м  к о л п а ч к о м  P e n ta M a tic , м о г у т  и с п о л ь зо в а т ь с я  
и с к л ю ч и т е л ь н о  со  с м е с и т е л ь н ы м и  н а с а д к а м и  P e n ta , п р о и з в о д с т в а  З М  E S P E .
6.3.1 Присоединение смесительной насадки к картриджу Pentamix 3
>  О т к р о й т е  ф и к с а т о р  н а с а д к и  (р и с . 13), и  з а ф и к с и р у й т е  е го  в с а м о м  в е р х н е м  п о л о ж е н и и  
(р и с . 14).

>  С н а ч а л а  п о м е с т и т е  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  с н а п р а в л е н н ы м  в в е р х  с и м в о л о м  С Е  н а  
с м е щ и в а ю щ и й  в а л  (р и с . 15). С л е г к а  п о в е р н и т е , ч т о б ы  в ы р о в н я т ь  с м е с и т е л ь н у ю  н аса д к у  в 
с о о т в е т с т в и и  с в ы х о д н ы м и  о т в е р с т и я м и  п а к е т о в  и з ф о л ь ги  (р и с . 16). П о д с о е д и н и т е  
с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  и  к р е п к о  п р и ж м и т е , ч т о б ы  о б е с п е ч и т ь  п л о т н о с т ь  п р и л е га н и я  к 
в ы х о д н ы м  о т в е р с т и я м  (р и с . 17).
О с т о р о ж н о ! Н и к о г д а  н е  п о д с о е д и н я й т е  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  т о л ь к о  к  в ы х о д н ы м  о тв ер сти я м  
п а к е т о в  и з ф о л ь г и , е с л и  и з в л е ч е н  с м е щ и в а ю щ и й  в ал . Э то  м о ж е т  в о с п р е п я т с т в о в а т ь  п о л н о м у  
р а з м е щ е н и ю  с м е щ и в а ю щ е г о  в а л а  в с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к е . В  э т о м  с л у ч а е  с в и д е т е л ь с т в у ю щ и й  о 
р а б о т е  с в е т  б у д е т  м и г а т ь , п о к а  н е  п р о и з о й д е т  з а п у с к  (см . р а з д е л  Н е и с п р а в н о с т и  и с о о б щ е н и я  
о б  о щ и б к е ) .
>  З а щ е л к н и т е  ф и к с а т о р  н а с а д к и  со  зв у к о м  (р и с . 18).
6.3.2 Присоединение смесительной насадки к картриджу Pentamix 2

О т к р о й т е  к р ы ш к у  у с т р о й с т в а .
>  В ы с в о б о д и т е  ф и к с а т о р .

>  С н а ч а л а  п о м е с т и т е  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  с н а п р а в л е н н ы м  в в е р х  с и м в о л о м  С Е  т о л ь к о  н а  
к о н ч и к  с м е ш и в а ю щ е г о  в а л а  (р и с . 15). С л е г к а  п о в е р н и т е , ч т о б ы  в ы р о в н я т ь  с м е с и т е л ь н у ю  
н а с а д к у  в  с о о т в е т с т в и и  с  в ы х о д н ы м и  о т в е р с т и я м и  п а к е т о в  и з  ф о л ь ги  (р и с . 16). П о д с о е д и н и т е  
с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  и  к р е п к о  п р и ж м и т е , ч т о б ы  о б е с п е ч и т ь  п л о т н о с т ь  п р и л е га н и я  к



входны м о т в е р с т и я м  (р и с . 17).
> З а щ е л к н и т е  ф и к с а т о р  н а с а д к и  со  з в у к о м  (р и с . 18).

> З а к р о й т е  к р ы ш к у  у с т р о й с т в а .
6Л Использование нового картриджа
> Н а ж а т ь  к н о п к у  « S ta rt»  (р и с . 19). У с т р о й с т в о  P e n ta m ix  3 м о ж ет  р аб о тать  с 
и сп о л ь зо в ан и ем  и л и  л е в о й , и л и  п р а в о й  к н о п к и  « S ta rt»  (в к л .).
>  Е с л и  и с п о л ь з у ю т с я  н о в ы е  п а к е т ы  и з  ф о л ь ги , в ы  д о л ж н ы  п о д о ж д а т ь  5 - 1 5  сек ., п о ка  в 
к а р т р и д ж е  у с т а н о в и т с я  д а в л е н и е ; т о г д а  п а к е т ы  и з ф о л ь ги  о т к р о ю т с я  ав то м а ти ч ес к и .
>  К а к  т о л ь к о  п а к е т ы  о т к р ы л и с ь , о д н а  и з  д в у х  п а с т  (о н и  р а з н ы х  ц в е т о в )  м о ж ет  вы текать  
п е р в о й , о б р а зу я  н е р а в н о м е р н у ю  с м е с ь . П о  э т о й  п р и ч и н е , п о н а б л ю д а й т е  з а  п о то к о м  двух  паст, 
и зб а в ь т е с ь  о т  н е о д н о р о д н о й  с м е с и  и  н е  р а б о т а й т е  с м а с с о й , п о к а  с м е с ь  н е  п ри о б р етет  
г о м о г е н н ы й  ц в е т  (р и с . 19).
>  П о с л е  с м е ш и в а н и я  о с т а в ь т е  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  н а  к а р т р и д ж е  в к а ч е с т в е  заглуш ки!
6.5 Заполнение оттискной ложки** и эластомерного шприца Penta**
>  Н а ж м и т е  к н о п к у  « S ta rt»  (в к л .). У с т р о й с т в о  P e n ta m ix  3 м о ж е т  р а б о т а т ь  с и сп о л ьзо в ан и ем  
и л и  л е в о й , и л и  п р а в о й  к н о п к и  « S ta rt»  (вкл .).
- У с т р о й с т в о  в ы д а в л и в а е т  м а е с у , п о к а  у д е р ж и в а е т с я  н а ж а т о й  к н о п к а  « S ta rt»  (вкл .). Е сли  
о т п у с т и т ь  к н о п к у  « S ta r t»  (в к л .) , т о  д в и г а т е л ь  п р о д о л ж а е т  р а б о т а т ь  н е к о т о р о е  вр ем я . Э то 
д в и ж е н и е  в ы с в о б о ж д а е т  д а в л е н и е  н а  п а к е т ы  и з ф о л ь ги , ч т о б ы  у м е н ь ш и т ь  н ен у ж н ы й  п о то к  
п аст .
В Н И М А Н И Е ! Н е  б л о к и р о в а т ь  к н о п к у  « S ta rt»  (в к л .) , т а к  к а к  э то  м о ж е т  п р и в ес ти  к 
в о з н и к н о в е н и ю  о п а с н ы х  с и т у а ц и й  и  н е ж е л а т е л ь н о й  н е п р е р ы в н о й  р а б о т е . В  ц е л я х  б е зо п асн о сти  
п о л ь зу й т е с ь  у с т р о й с т в о м  т о л ь к о  п р и  за к р ы т о й  к р ы ш к е .
>  Н а к л о н и т е  о т т и с к н у ю  л о ж к у  д л я  ее  н а п о л н е н и я . П о с т о я н н о  н а п о л н я й т е  л о ж к у  о т  о д н о го  
к о н ц а  к  д р у г о м у , д е р ж а  о т в е р с т и е  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к и  п о с т о я н н о  п о г р у ж е н н ы м  в  м а с с у  (ри с. 
2 0  и л и  2 1 ). П р и  н е о б х о д и м о с т и , р а з г л а д ь т е  о т т и с к н о й  м а т е р и а л  ш п а т е л е м * * .
>  П р и  з а п о л н е н и и  т р о й н о й  л о ж к и  с н а ч а л а  за п о л н и т е  о д н у  сто р о н у . О т п у с т и т е  к н о п к у  
« S ta rt»  (в к л .)  н а  н е п р о д о л ж и т е л ь н о е  в р е м я , п е р е в е р н и т е  л о ж к у  и  з а п о л н и т е  д р у гу ю  сто р о н у .
>  С м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  м о ж н о  и с п о л ь з о в а т ь  д о  т е х  п о р , п о к а  с м е ш и в а ю щ и й  вал  
в р ащ а ется  в  с м е с и т е л е  р а в н о м е р н о . Е с л и  п р о ц е с с  с м е ш и в а н и я  п р е р ы в а е т с я  б о л ь ш е  ч ем  н а  30 
се к у н д , то  м а т е р и а л  в н у т р и  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к и  н а ч и н а е т  з а т в е р д е в а т ь , и  т о г д а  н е о б х о д и м о  
п о д с о е д и н и т ь  н о в у ю  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  (см . р а з д е л  « П р и с о е д и н е н и е  с м е с и т е л ь н о й  
н асад к и » ). Е с л и  с м е с и т е л ь н о е  у с т р о й с т в о  р а б о т а е т  п р и  з а т в е р д е в ш е м  в н у т р и  м а т е р и а л е , то  о н о  
а в т о м а т и ч е с к и  в ы к л ю ч а е т с я , ч т о б ы  п р е д о т в р а т и т ь  п о в р е ж д е н и я .
>  П о д с о е д и н и т е  з а д н е е  о т в е р с т и е  э л а с т о м е р н о г о  ш п р и ц а  P e n ta  (п о с л е  у д а л е н и я  п о р ш н я ) к 
о тв ер сти ю  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к и  и н а ж м и т е  к н о п к у  « S ta rt»  (в к л .)  (р и с . 23 ).
О С Т О Р О Ж Н О ! Н е  в с е  о т т и с к н ы е  м а т е р и а л ы  P e n ta  м о ж н о  за п р а в л я т ь  в ш п р и ц . (С м . 
и н с т р у к ц и ю  п о  п р и м е н е н и ю  д л я  к а ж д о г о  п р о д у к т а  о т д е л ь н о .
6.6 Повторное использование частично пустого картриджа
>  П о с л е  д л и т е л ь н о г о  х р а н е н и я  (о с о б е н н о  с и л и к о н о в )  о ч и с т и т е  о т  в о зм о ж н о го  
з а к у п о р и в а н и я  в ы х о д н ы е  о т в е р с т и я  п а к е т о в  и з ф о л ь ги .
>  Е сл и  н е о б х о д и м о , з а п у с т и т е  у с т р о й е т в о  б ез  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к и , ч т о б ы  п р о в е р и т ь  
п о т о к  п асты .
>  П о д с о е д и н и т е  н о в у ю  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  и  н а ч н и т е  п р о ц е д у р у  с м е ш и в а н и я .
6.7 Замена картриджа
Е с л и  к а р т р и д ж  п о ч т и  п у с т о й , т о  м ы  р е к о м е н д у е м , ч т о б ы  у  в а с  п о д  р у к о й  б ы л  д р у го й  к а р тр и д ж , 
ч т о б ы  у  в а с  б ы л а  в о з м о ж н о с т ь  б ы с т р о й  з а м е н ы  и з р а с х о д о в а н н о г о  к а р т р и д ж а . Э т о т  к а р т р и д ж  
д о л ж е н  б ы т ь  п о д г о т о в л е н , к а к  о п и с а н о  в р а зд е л е  « И с п о л ь з о в а н и е  н о в о г о  к а р т р и д ж а » .
О п ы т н ы й  п е р с о н а л  м о ж е т  з а м е н и т ь  к а р т р и д ж  д а ж е  в о  в р е м я  з а п о л н е н и я  л о ж к и . В ы  м о ж е те  
с э к о н о м и т ь  в р е м я , п о д с о е д и н и в  с м е с и т е л ь н у ю  н а с а д к у  о т  п у с т о го  к а р т р и д ж а  к 
п о д г о т о в л е н н о м у  н о в о м у  к а р т р и д ж у . Н е  за б у д ь т е  п е р е м е с т и т ь  п л у н ж е р н ы е  д и с к и , ч т о б ы  о н и  
с о п р и к о с н у л и с ь  с п а к е т а м и !
6.8 Хранение частично использованных картриджей
>  П а к е т ы  и з  ф о л ь г и , к о т о р ы е  у ж е  б ы л и  н а ч а т ы  и  ч а с т и ч н о  о п о р о ж н е н ы , д о л ж н ы  
х р а н и т ь с я  т о л ь к о  в  к а р т р и д ж е  с п о д с о е д и н е н н о й  и за п о л н е н н о й  с м е с и т е л ь н о й  н аса д к о й .



> Х р а н и т е  к а р т р и д ж и  с ч а с т и ч н о  и с п о л ь з о в а н н ы м и  п а к е т а м и  и з ф о л ь ги  и ли
гори зон тальн о , и л и  с н а п р а в л е н н ы м  в н и з  с м е с и т е л ь н о й  н а с а д к о й  (ри с. 24). В  сл у ч ае  
н еп р ав и л ьн о го  х р а н е н и я  о т т и с к н ы й  м а т е р и а л  м о ж е т  о т т е ч ь , ч т о  у в е л и ч и т  н ео б х о д и м о е  д л я  
зап уска в р е м я  и л и  м о ж е т  с т а т ь  п р и ч и н о й  с м е ш и в а н и я  о с н о в н о й  п а с т ы  и  п асты -к атал и зато р а .
6.9 Индикатор уровня заполнения
И н д и к ато р  у р о в н я  з а п о л н е н и я  п о к а з ы в а е т , с к о л ь к о  м а т е р и а л а  о с т а л о с ь  в п а к е т а х  и з ф ольги .
Е сли  п л у н ж е р ы  з а щ е л к н у л и с ь  в са м о м  в е р х н е м  п о л о ж е н и и , то  к р а с н у ю  м етку  уро вн я  
за п о л н е н и я  н е  в и д н о .
Е сли  к р а с н а я  м е т к а  д о с т и г л а  п е р в о г о  д е л е н и я , т о  о т т и с к н о г о  м а т е р и а л а  в у стр о й стве  
д о с т а т о ч н о , д л я  т о г о  ч т о б ы  п о л н о с т ь ю  н а п о л н и т ь  и л и  б о л ь ш у ю  о т т и с к н у ю  л о ж к у , и ли  три  
т р о й н ы х  л о ж к и  (р и с . 25 ).
Е сл и  п а к е т ы  и з  ф о л ь г и  п о л н о с т ь ю  о п у с т о ш е н ы , то  к р а с н а я  м е т к а  у р о в н я  за п о л н е н и я  и сч езает , и 
у с т р о й с т в о  а в т о м а т и ч е с к и  в ы к л ю ч а е т с я .
«**» - о т т и ск н ы е  л о ж к и , э л а с т о м е р н ы е  ш п ри ц ы  P en ta , ш п ат ел и  н е в х о д я т  в  с о с т а в  ап п а р а т а  
P e n ta m ix  3  дл я  а в т о м а т и ч е с к о го  см еш и ва н и я  ст о м а т о л о ги ч е ск и х  м а т е р и а л о в  с  п ри н ад леж н ост я м и , и 
п р и о б р е т а ю т с я  о т д ел ь н о .

6.10 Утилизация использованных материалов
У т и л и зи р у й т е  и с п о л ь з о в а н н ы е  с м е с и т е л ь н ы е  н а с а д к и , п у с т ы е  п а к е т ы  и з ф о л ь ги  (у п ак о в к а  
о т т и с к н ы х  м а т е р и а л о в  P e n ta ) , п л у н ж е р н ы е  д и с к и  P e n ta m ix , н а с т е н н о е  к р е п л е н и е  P en tam ix  3 
в м е с т е  с б ы т о в ы м  м у с о р о м . С о б л ю д а й т е  м е с т н ы е  п р а в и л а  у т и л и з а ц и и  о т х о д о в .

7. Неисправности и сообщения об ошибке
Неисправность Причина Способ устранения
У с т р о й с т в о  н е  з а п у с к а е т с я П у с т ы е  п а к е т ы  и з  ф о л ь ги В с т а в и т ь  в к а р т р и д ж  н о вы е 

п а к е т ы  и з ф о л ь ги

У с т р о й с т в о  н е  з а п у с к а е т с я  и 
м и г а е т  с в и д е т е л ь с т в у ю щ и й  о 
р а б о т е  с в е т

П л у н ж е р ы  н е  п о д в е д е н ы  к  
к а р т р и д ж у

И с п о л ь зу й т е  м а х о в и к , ч т о б ы  
п о д в е с т и  п л у н ж е р ы  к п ак е там  
и з ф о л ь ги

С м е ш и в а ю щ и й  в ал  н е п л о т н о  
в х о д и т  в  с м е с и т е л ь н у ю  
н а с а д к у

У д а л и т ь  см е с и т е л ь н у ю  
н а с а д к у  и у с т а н о в и т ь , к а к  это  
о п и с а н о  в р а зд ел е  
« П р и с о е д и н е н и е  
с м е с и т е л ь н о й  н аса д к и »

У с т р о й с т в о  з а п у с т и л о с ь , н о  
м а с с а  н е  в ы х о д и т

Н о в а я  п а р а  п а к е т о в  и з ф о л ь ги Е с л и  в с т а в л е н а  н о вая  п ар а  
п а к е т о в  и з ф о л ь ги , то  
н е о б х о д и м о  п р и м е р н о  5 - 1 5  
с е к у н д , ч т о б ы  п а к е т ы  из 
ф о л ь г и  о т к р ы л и с ь  в 
р е з у л ь т а т е  д е й с т в и я  д а в л е н и я

П л у н ж е р ы  н е  к о с н у л и с ь  
п а к е т о в  и з  ф о л ь ги

И с п о л ь з о в а т ь  м а х о в и к , ч т о б ы  
п е р е м е с т и т ь  п л у н ж е р ы  
в п е р е д , п о к а  п л у н ж е р ы  н е  
в с т р е т я т  за м е т н о е  
с о п р о т и в л е н и е  о т  п а к е т о в  и з 
ф о л ь ги

С л и ш к о м  н и зк а я  т е м п е р а т у р а  
п а с т ы

Д а т ь  п а с т е  н а гр е т ь с я  д о  
к о м н а т н о й  т е м п е р а т у р ы  (н е  
м е н е е  18° С )

М а с с а  н е  в ы х о д и т  п р и  
о б ы ч н о й  с к о р о с т и  P e n ta m ix  3

В с т а в л е н н ы й  к а р т р и д ж  н е  
я в л я е т с я  а р м и р о в а н н ы м  
к а р т р и д ж е м  P e n ta

И с п о л ь з у й т е  а р м и р о в а н н ы й  
к а р т р и д ж  P e n ta



i

Отсутствие наклейки 
безопасности на пакетах из 
фольги Penta, или она была 
повреждена

Проверьте, чтобы наклейка 
безопасности была на 
пакетах, и чтобы она не была 
повреждена. В противном 
случае обратитесь в наш 
сервисный центр.

Невозможно вставить 
картридж в устройство

Плунжеры не находятся в 
самом верхнем положении

Использовать маховик, чтобы 
переместить плунжеры, пока 
они не остановятся и не будут 
удерживаться

Приемник для картриджа 
загрязнен

Очистить приемник для 
картриджа, удалив 
посторонние предметы

Невозможно подвести 
плунжеры к картриджу

Неправильно вставлен 
картридж

Проверить правильность 
расположения картриджа в 
устройстве Pentamix 3

Поврежден плунжерный диск Проверить плунжерные диски 
на предмет повреждений и, 
при необходимости, заменить 
(см. раздел «Замена 
плунжерных дисков»)

Устройство не выключается 
при отпускании кнопки 
«Start» (вкл.)

Заела кнопка «Start» (вкл.) Поднять вверх кнопку «Start» 
(вкл.) или, если необходимо, 
воспользоваться главным 
выключателем, чтобы 
выключить устройство и 
высвободить кнопку «Start» 
(вкл.)

Тяжело поворачивается назад 
плунжер

Фольга пакета заклинила 
между картриджем и 
плунжером

Переместить плунжер с 
сопротивлением в верхнее 
положение. Проверить 
плунжерные диски на 
предмет повреждений и, при 
необходимости, (см. раздел 
«Замена плунжерных 
дисков»)

Плунжер полностью 
блокирован

Не высвобождено давление на 
пакетах из фольги

Нажать на 
непродолжительное время (1 
сек.) кнопку «Start» (вкл.)

Не загорается 
сигнализирующий о работе 
индикатор

Отсутствие подвода 
электропитания

Проверить соединение вилки 
устройства и розетки

Не выключен главный 
выключатель

Включить главный 
выключатель

8. Техническое обслуживание и уход
8.1 З ам ена п л у н ж е р н ы х  д и ско в
При повреждениях, плунжерные диски следует заменить. Для обеспечения надежной работы 
необходимо использовать только оригинальные детали
> Выключите устройство и отключите его от источника электропитания. Воспользуйтесь 
универсальным гаечным ключом, чтобы удалить винт, находящийся в центре плунжерного 
диска. Удалите плунжерный диск и ввинтите новый (рис. 26).
> При замене плунжерных дисков убедитесь в их правильном выравнивании (см. рис. 26),



ш ы  предотвратить повреж дения пакетов из фольги. 
fl.2  Уход за у с тр о й ств о м . М е т о д ы  о ч и с т к и  и  д ези н ф екц и и
/Очистка всех деталей осуществляется мягкой тканью и, при необходимости, мягким средством 
/для очистки (например, средством для мытья посуды). Растворители или абразивные средства 
/для очистки могут причинить вред.
■ Средства для очистки не должны проникать в устройство.
Для дезинфекции любых деталей устройства необходимо распылить дезинфицирующее 
средство на ткань и продезинфицировать ей устройство. Не распыляйте дезинфицирующее 
средство непосредственно на устройство.
- Дезинфицирующие средства не должны проникать в устройства!
- Остатки дезинфицирующего средства просущите мягкой, не ворсистой тканью, так как они 
повреждают пластмассовые детали.
При необходимости, узнайте у производителя дезинфицирующего средства, не разъедает ли 
оно пластмассовые поверхности в случае его длительного применения.
8.3 Т е х н и ч е с ко е  о б сл уж и в ан и е  и р ем о н т
Не следует самостоятельно производить ремонт внутренних элементов. Компания ЗМ 
Deutschland GmbH несет ответственность за безопасность, надежность и правильную работу 
только при следующих условиях:
- Любые модификации и ремонты производились только специалистом, сертифицированным 
компанией ЗМ Deutschland GmbH;

- Электрическое подключение отвечает всем обязательным требованиям;
- Устройство эксплуатируется в соответствии с указаниями, приведенными в инструкции по 
эксплуатации.
Пластмассовые картриджи, в зависимости от частоты использования, изнативаются, а поэтому 
не подлежат гарантии. Их следует регулярно проверять на износ (например, трещины) и менять 
на новые максимум по прошествии 2 лет после начала использования. Использование 
изнощенных или неисправных картриджей может привести к неоднородности смеси, тем 
самым, снижая качество оттиска.

9. Возврат электрических и электронных отслуживших свой срок
приборов на утилизацию.
9.1 С бор
Пользователи электрических и электронных приборов обязаны в соответствии с зависящими от 
конкретной страны регламентами осуществлять отдельно сбор отслуживщих свой срок 
приборов. Электрические и электронные приборы не должны утилизироваться вместе с 
неотсортированными домащними отходами. Отдельный сбор является условием вторичной 
переработки и использования, благодаря чему обеспечивается бережное использование в 
процессе производства возобновляемых и невозобновляемых природных ресурсов.

9.2  С и с те м ы  в о зв р ата  и сбора
Аппарат Pentamix 3 не должен утилизироваться с домашними отходами. Для этого компания 
ЗМ Deutschland GmbH создала возможности по утилизации. Более подробная информация 
относительно действующего в соответствующей стране порядка действий доступна в 
отвечающем за это филиале компании ЗМ Deutschland GmbH.

9.3 У т и л и з а ц и я
Методы утилизации: Утилизация упаковки/содержимого должна осуществляться в
соответствии с местными/региональными/национальными/международными требованиями. 
Медицинские изделия должны утилизироваться местными публично-правовыми организациями 
в соответствии с СанПиН 2.1.7.2790-10 «Санитарно-эпидемиологические требования к 
обращению с медицинскими отходами» класс отходов Г).

9.4  З н а ч ен и е  сим волов
Все отмеченные этими символами электрические и электронные приборы в соответствии с



директивой ЕС не должны утилизироваться вместе с домашними отходами.

10. Информация для покупателя
Запрещается предоставлять информацию, которая отличается от информации, содержащейся в 
данной инструкции.
10.1 Г а р а н т и й н ы е  обязател ьства
Компания ЗМ Deutschland GmbH гарантирует отсутствие в своей продукции дефектов, 
связанных с исходными материалами и производственным процессом. КОМПАНИЯ ЗМ 
Deutschland GmbH НЕ ДАЕТ НИКАКИХ ДРУГИХ ГАРАНТИЙ, ВКЛЮЧАЯ ЛЮБЫЕ 
ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА В ОТНОШЕНИИ ТОВАРНОГО СОСТОЯНИЯ 
ИЗДЕЛИЙ И ИХ ПРИМЕНИМОСТИ ДЛЯ КОНКРЕТНЫХ ЦЕЛЕЙ. Пользователь несет 
ответственность за определение пригодности данного изделия к использованию в соответствии 
с его (пользователя) задачами. В случае обнаружения дефектов изделия в гарантийный период 
ответственность фирмы ЗМ Deutschland GmbH ограничивается ремонтом и заменой данного 
изделия.
Гарантийный срок на аппарат Pentamix 3 составляет 24 мееяца. При условии регистрации на 
сайте www.3mespe.ru гарантийных срок продлевается на 24 месяца.
Гарантийный срок исчисляется со дня окончания монтажа оборудования уполномоченной 
Производителем (представителем производителя), еервисной организацией (если это требуется 
для эксплуатации оборудования) или со дня передачи дистрибьютору/покупателю ЗМ. 
Подробная информация об условиях и сроке гарантии указана в Гарантийном талоне на 
изделие.

10.2 О гр а н и ч е н и е  о тв ететв ен н о с ти
За исключением ситуаций, прямо предусмотренных законодательством, компания ЗМ 
Deutschland GmbH не несет никакой ответственности за любые отрицательные последствия или 
ущерб, связанные с использованием данной продукции: прямые, косвенные, умышленные, 
елучайные или опосредованные, независимо от выдвинутых объяснений, включая гарантии, 
контракты, небрежность или объективную ответственность.

11. Сведения об упаковке
Аппарат Pentamix 3 и кабель питания упаковываются в коробку из гофрированного картона с 
пенопластовым лотком, вместе с инструкцией по эксплуатации. Коробка запечатывается сверху 
и снизу. Размер коробки (ДхШхВ) не более 357 мм х 342 мм х 313 мм.

12. Сведения о маркировке
Маркировка аппарата Pentamix 3 содержит следующую информацию: наименование и 
серийный номер изделия; дату изготовления; наименование и адрес изготовителя; информацию 
об источнике питания, входе электропитания и режиме работы, а также символы- логотип 
компании; графический символ для идентификации электрического и электронного устройства; 
данные о том, что устройство должно быть собрано и утилизировано отдельно; маркировку 
еоответствия требованиям СЕ.

13. Заявление о сроке годности
Не применимо. Срок годности не заявлен. Устройетво спроектировано и сконетруировано для 
применения в течение длительного времени. Срок службы зависит от условий и частоты 
применения. Многократные перемещения, сборки и разборки, неправильное использование, а 
также длительное применение могут приводить к повреждениям, появлению дефектов и 
признаков износа, что может создавать опасность, если не устранять такие дефекты вовремя. С



зтой целью необходимо проводить регулярный осмотр Устройства для обеспечения постоянной 
гарантии его безопасности и проверки работоспособности. Необходимо производить 
минимальную визуальную проверку состояния и работоспособности устройства через частые 
регулярные промежутки времени и каждый раз перед повторным применением.

14. Информация о производителе медицинского изделия
Производитель: ЗМ Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Strasse 1, 41453 Neuss, Germany

У п о л н о м о ч е н н ы й  п р ед став и тел ь  производ ителя м ед и ц и н с ко го  изделия на тер р и то р и и  Р Ф :
ЗАО «ЗМ Россия»
121614, г. Москва, ул. Крылатская, д. 17, стр. 3 
Тел.: +7 (495) 784 7474 / Факс:+7 (495) 784 7475 
Адрес электронной почты: 3mra@mmm.com



1 hereby certify that the document 
affixed hereto is 
of the original.

Starnberg, М ^гс К Ш 2 0 ;

Klocker, Notary

s

A P O S T I L L E
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Land; Bundesrepublik Deutschland 

Diese offentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von dem Notar Nikolaus Klocker 
in Starnberg

3. in seiner Eigenschaft als Notar in Starnberg
4. sie ist versehen mit dem Siegel des Notars Nikolaus Klocker 

in Starnberg

Bestatigt

5. inMiinchen 6. am 17. Marz 2017
7. durch den Prasidenten des Landgerichts Munchen II
8. unter Nr. 910 a - 519/17

10. Unterschrift 

Thomas Engel

le



Перевод с английского и немецкого языков на русский язык

Нотариально заверенная копия

ЗМ Deutschland Gm bH Карл Ш урц Ш трассе, 1
41453 Нойс 
Германия

ЗМ

Почтовый адрес: 
ESPE Плятц  
82229 Зеефельд  
Германия

Телефон: +49 (0)8152 700-0
Факс: +49(0)8152 700-1366
Интернет-адрес: www.3M ESPE.com
E-M ail: info3M ESPE@ 3M .com
Per. номер по Д ирективе W EEE: DE 36963167
И дентификационны й налоговый номер: DE
120679179

По месту требования

Р е ги с тр а ц и о н н ы е  д о к у м е н т ы  дл я P e n ta m ix  3 
-  И н с т р у к ц и я  по э к с п л у а т а ц и и  -

Мы, ЗМ Deutschland GmbH, Carl-Schurz-StraBe 1, 41453 Neuss, настоящим подтверждаем, 
что следующие страницы являются выпиской из инструкции по эксплуатации.

Зефельд, 13 марта 2017 года

С уважением,

ЗМ Deutschland GmbH 
ЗМ Oral Care

/подпись/

Элфриде Цедлер (Elfriede Zedler)
Отдел по вопросам законодательства и нормативных актов

Адрес: 41453 Neuss • Реестр юридических лиц В1878 Amtsgericht Neuss
Директор -  доктор Джон Бановец (John Banovetz), профессор, доктор Джоерг Детерихс (Joerg Dederichs), Майкл 
Питерс (Michael Peters), Роб Шоктер (Rob Schokter)
Председатель совета директоров: доктор Джон Бановец (John Banovetz); Председатель наблюдательного совета:
Гюнтер Гресслер (Gilnter Gressler)

Стр 1из 1 (Логотип Дойче Дэнтал Индастри)



1астоящим подтверждаю, что документ на обороте листа является заверенной копией оригинального 
документа.

Старнберг, 14 марта 2017 года

К руглая  п ечат ь: Н иколаус К лёкер (Nikolaus K locker) * Н от ариус го р о д а  С т арнберг  

Печать и подпись

А П О С Т И Л Ь
(Гаагская конвенция от 5 октября 1961 года -  Convention de La Науе du 5 octobre 1961)

1. Федеративная Республика Германия

Настоящий официальный документ

2. Подписан нотариусом Николаусом Клёкером
3. Выступающим в качестве нотариуса в городе Старнберг
4. Скреплен печатью/щтампом нотариуса Николауса Клёкера (Nikolaus KlOcker) в городе Старнберге

Удостоверено

5. В городе Мюнхен 6. 17-го марта 2017 года
7. Председателем окружного суда города Мюнхен 11
8. За номером 910 а-519/17
9. Место печати 10. Подпись

К руглая печат ь: П редседат ель П рописью  Томас Энгель
окруж ного суда  го р о д а  М юнхен II  * Бавария  Томас Энгель (Thomas Engel)

Перевод с английского и немецкого языков н 

Серебренниковым Иваном Евгеньевичем

ский язык выполнен переводчиком



Российская Федерация 
Город Москва

Третье апреля две тысячи семнадцатого года

Я, Абубикерова Равиля Равшьевна, нотариус города Москвы, свидетельствую 
верность копии с представленной мне инструкции по эксплуатации Pentamix 3.

(наименование документ а)

При этом свидетельствую подлинность подписи переводчика Серебренникова 
Ивана Евгеньевича.

Подпись сделана в моём присутствии. Личность переводчика установлена, 
дееспособность проверена.

Зарегистрировано в реестре

Взыскано^^с^^рственной пошлины (по тарифу): 100рублей + 250рублей. 
"''"о ^(^^кШ^те услуг правового 

ехтчеШогср£ар(

' У -  у  Y». •

■ “fe O  ,#

а: 200 рублей + 1250 рублей.

Р.Р. Абубикерова
(инициалы, фамилия нот ариуса)

В с е г о  пpQш^fypoвA^^Oл
ПР0НУМЕР0ВА1Ш Ц &КР£ГЙ 
П ЕЧ АТЬ Ю o Z -СЛ

НОТАРИУС

'6^


